ZHONGWEN L02 05

** 5 FIRPF/Mii dongxi/Comprar cosas/Going Shopping

* %

S Jinnian F wo 75 liu % sui T le , BEX zuétian = shi F wo B9 de &£ H shéngri , F{iJwomen —y1 H
jia & qu 3 mai &P dongxi . / Este afio cumpli seis afios. Ayer fue mi cumpleafios y toda la familia
fuimos de compras./ This year | turned six. Yesterday was my birthday, and our whole family went

shopping.

1343 Mama 243 géiwo £ mai T le ZE¥% dangao . EE mianbao . 4 nianai 1 hé 7k E&

shuigud ., / Mama me comproé pastel, pan, leche y fruta./ Mom bought me cake, bread, milk and fruit.

E# Baba {4F géiwd E mai 7 le £ bi. ZA5F bénzi #l hé ¥ woé E¥X xihuan Y de It & wanju ., /Papa me
comproé un boligrafo, un cuaderno y el juguete que me gusta./ Dad bought me a pen, a notebook, and
the toy I like.

ESF Gége #l1 hé 1AYH jigjie £5F% géiwd 3£ mai 7 le —if yizhang £ HF shéngrika . /Mi hermano y mi
hermana me compraron una tarjeta de cumpleanos./ My older brother and sister bought me a birthday
card.

11 women —it€ yiqi /& chang 4 H shéngri i gé , iX zhé —yi X tian , ¥ woé E zhén 5 gao 3¢

Xing . /Cantamos juntos la cancion de cumpleanos; ese dia estuve muy contento./We sang the

birthday song together; that day | was really happy.

** F/zi/Caracteres/Characters **
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1) 3 mai / comprar/buy / HSK 1
* 4 maisha / comprar libros / buy books / HSK 1
32 maibi / comprar un boligrafo / buy a pen/HSK 1

* 3£ mai ItE wanju / comprar un juguete / buy a toy / HSK 3
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* 1345 mama % qu & shang & dian 3£ mai 7K shuigud . /Mama va a la tienda a comprar

fruta. / Mom goes to the store to buy fruit.
2) % sui / afios (edad)/ years old / HSK 1
» 1% wusui / cinco afos / five years old / HSK 1
e % H suiyué /los afos, el tiempo/ years, time / HSK 6
« % ¥ suishu / edad/age / HSK 4

e 355 didi £ jinnian % wisui 7 le. /Mi hermano menor tiene cinco afos este afo./ My little

brother is five years old this year.

3) BE zué / ayer (en compuestos) / yesterday (in compounds)/HSK 1
e BEX zuétian /ayer/yesterday / HSK 1
« BE7% zudye /anoche/ last night/ HSK 5

» BEX zuétian & shi ¥ wé B9 de £ H shéngri, /Ayer fue mi cumpleaiios./ Yesterday was my

birthday.
4) 44 géi / dar/ give |HSK 1
44Fk géiwo / dame / give me / HSK 1
« iX%4 songgéi /regalar a/ give as a gift to/ HSK 3
* 3744 jiaogéi / entregar a/ hand over to/ HSK 4

o &% baba i%£4f songgéi ¥ wo — yi 4x bén F shii, /Papa me regalé un libro./ Dad gave me a book

as a gift.
5) & dan / huevo/egg/HSK 2
* ¥5Z jidan / huevo de gallina/ chicken egg / HSK 1
» F#* dangao / pastel / cake /| HSK 3
* f5Z yadan / huevo de pato/duck egg/HSK 3

* 4 H shéngri £ de BJ{& shihou Z yao Iz chi Z#% dangao . /En los cumpleaiios hay que comer
pastel./ On birthdays you eat cake.

6) €1 bao /bolsa, paquete / bag, package / HSK 2
» H61 shibao / mochila/backpack / HSK 2
« Ef mianbao / pan/bread/HSK 2
» @F baozi / baozi (bollo relleno) / steamed bun/HSK 4

¥ wo i de F € shibao 1R hén & zhong . / Mi mochila pesa mucho./ My backpack is very heavy.



7) 3 gud /fruta, resultado / fruit, result/ HSK 1
o 7k shuigud / fruta/ fruit / HSK 1
* § 58 pinggud / manzana/apple /HSK 1
o 455 jiégud /resultado/ result/ HSK 3

o X wé & méi X tian Iz chi — yi 1" gé 32 pinggudé . / Como una manzana todos los dias. /| eat an

apple every day.
8) It wan / jugar/ play / HSK 1
» HrE wanshua / jugar (formal) / play (formal)/ HSK 5
e IrH wanju /juguete / toy / HSK 3
e L5 wanxiao / broma/joke / HSK 4

» ¥ F haizi {i] men 7£ zai 2E gongyuan 2 lilt wan . /Los nifios juegan en el parque./ The children

play in the park.
9) A ju / herramienta, utensilio / tool, utensil/ HSK 4
« 3ZE wénju / material de papeleria / stationery / HSK 4
e T H gongju / herramienta/tool/ HSK 3
e FAE yongju / utensilio / utensil, equipment/ HSK 6

o 3% wo T x0 E yao 3 mai — yi £ xié 32 B wénju, /Necesito comprar algo de material escolar. /|

need to buy some stationery.
10) =f gé / hermano mayor/ older brother/ HSK 1
» 5&f gége / hermano mayor/ older brother / HSK 1
» KEf dagé / hermano mayor (el primero) / eldest brother / HSK 3
% bidogé / primo mayor/ older male cousin/HSK 4

¥ wo Y de S} gége 1 zai L shang X da % xué . / Mi hermano mayor esta en la universidad. / My

older brother is at university.
11) tH ji& / hermana mayor/ older sister / HSK 1
« 4A%H jiéjie / hermana mayor/ older sister/ HSK 1
« & 4H dajié / hermana mayor (la primera)/ eldest sister/ HSK 4
o 1A%k jiémeéi / hermanas / sisters /| HSK 4

o I wo fH1H jigjie kb bi F woé K da = san % sui, /Mi hermana mayor es tres afios mayor que yo./ My

older sister is three years older than me.



12) 5k zhang / (clasificador plano), abrir/ (flat measure word), open /HSK 1
o —ift yizhang / uno (hoja/ mesa/ etc.)
* ikFF zhangkai / abrir (boca, alas)/ open up/HSK 4
« 5[] zhangkdéu / abrir la boca/ open one's mouth /HSK 5

o 5 zhud F zi L shang & ydu —if yizhang 4% zhi . /Hay una hoja de papel sobre la mesa./ There is

a piece of paper on the table.
13) £ ka /tarjeta/card /HSK 3
» -k kapian /tarjeta/card / HSK 4
» £Z kaché / camién / truck / HSK 4
» £if katong / dibujos animados / cartoon / HSK 5

o HF didi I xihuan & kan i katong 5 pian. / A mi hermano menor le gustan los dibujos

animados. / My little brother likes watching cartoons.
14) IS chang / cantar/sing/ HSK 1

« I83% changxi / cantar épera china/sing opera/HSK 6

« JH1Ig duchang / cantar en solitario / solo singing / HSK 6

I changpian / disco musical / record, album /HSK 5

« iith ta I5EX changgé I8 chang 15 dé 1R hén ¥F hdo , /Ella canta muy bien./ She sings very well.

** jii5/Ciyi/Palabras y expresiones/Words and
expressions **

%78 Dongxi / cosa(s)/ thing(s) 7k 8 Shuigué / fruta/ fruit

%4 Jinnian / este afo/ this year ItHA Wanju / juguete / toy

BEX Zuoétian / ayer/ yesterday I8l Gége / hermano mayor/ older brother
4 H Shéngri / cumpleafios / birthday $H1A Jigjie / hermana mayor/ older sister
HE & Mianbao / pan/bread g8k Changgé / cantar/sing

44 Niunai / leche / milk




** g]F/Juzi/Oracién/Sentence **

343 Mama 3£ mai 7 le E & mianbao, /Mama compré pan./Mom bought bread.

** BRi¥/Lingdu/Leer en voz alta/Read aloud **

SEE S Maimianbao / comprar pan/ buy bread
» FIKE Maishuigud / comprar fruta/ buy fruit
= 44 Mainianai / comprar leche / buy milk

» 3245 Maishia / comprar libros / buy books

* 322 Maibi / comprar un boligrafo / buy a pen

» FZAF Maibénzi / comprar un cuaderno/buy a

notebook

= A Maiwanju / comprar un juguete / buy a

toy
F.% Wisui / cinco afos / five years old
= 73% Liusui / seis afios / six years old

B0X Qiantian / anteayer/ the day before
yesterday

« BEX Zuébtian / ayer/ yesterday
- $X Jintian / hoy / today

» J5X Houtian / pasado mafana/ the day after

tomorrow
443 Géiwo / dame/ give me

- ¢4l GéilaoshT / dar al profesor / give to the

teacher

- 444875 Géinainai / dar a la abuela/ give to

grandma

F 8 Shabao / mochila/backpack

- E & Mianbao / pan/bread

- €1-F Baozi / baozi (bollo relleno) / steamed bun
- 7k 8 Shuigud /fruta/ fruit

ItE Wanju / juguete / toy

- Ir) L—3t) L, Wanryiwanr / jugar un poco/ play a
bit

- 3ZE Wénju / material de papeleria/ stationery
5l Geége / hermano mayor/ older brother

- H1H Jigjie / hermana mayor/ older sister

—if4 Hk Yizhangshéngrika / una tarjeta de

cumpleanos / a birthday card

IE3R Changgé / cantar/sing

» I§—08 Changyichang / cantar un poco/sing a
bit

- IEFR3ZFR ChangZhongwéngé / cantar canciones

en chino/sing Chinese songs




** i K E/Kuoda hé tihuan/Ampliar y
sustituir/Expand and substitute. **

3£ Mai / comprar / buy [ Hua / dibujar / draw
3E Mai 7 le / compré / bought B Hua 7 le / dibujé / drew

3£ Mai 7 le E® mianbao / compré pan/bought B Hua 7 le —iK yizhang i hua J| r / dibujé un

bread dibujo / drew a picture

345 Mama 3£ mai 7 le E € mianbao ., /mama Zz Yunyun & hua 7 le —3K yizhang & hua )|,

comproé pan./ mom bought bread. r. /Yunyun dibujé un dibujo./Yunyun drew a
picture.

5 Ma %5 ma 3£ mai 7 le [ mian € bao ., /Mama compré pan./ Mom bought bread.

# Ba & ba / Papa/Dad

» ¥ Xin % ché / coche nuevo./a new car.

E Gé Ef ge / Hermano mayor/ Older brother
- It Wan HE ju /juguete./ a toy.

%6 Jié tH jie / Hermana mayor / Older sister

» 7K Shui & gué /fruta. / fruit.

** JtiE/Duihua/Dialogo/Dialogue **



#% Baba: =z Yunyun , £ X jintian 2 shi {f ni B de &£ H shéngri , i zhu {F ni £ H shéngri R kuai &
lé ! /Dad: Yunyun, hoy es tu cumpleanos, jfeliz cumpleainos!/Dad: Yunyun, today is your birthday,

happy birthday!

ZzZ Yunyun: 5] Xiéxie ! X jintian ¥ wd 75 1iu % sui T le. /Yunyun: jGracias! Hoy cumplo seis
anos./ Yunyun: Thank you! Today | turned six.

E & Baba: {1 Women Z& qu £5 géi {f ni 3£ mai 7R PG dongxi , ¥F hdo & bu ¥¥ hdo ? /Dad: Vamos a
comprarte cosas, ¢de acuerdo?/Dad: Let's go buy you some things, okay?

Zz Yanyun: K Tai ¥ hdo 7 le ! ¥ woé Z3X xihuan FZ chi 7K 5 shuigué #1 hé £ H shéngri EiE
dangao ., /Yunyun: jGenial! Me gusta comer fruta y pastel de cumpleafos./Yunyun: Great! | like

eating fruit and birthday cake.

1345 Mama: 4 Hao . 1393 mama £ géi {1 ni 3£ mai E#% dangao l hé 7k shuigudé ., / Mom: Vale. Mama
te comprara pastel y fruta. / Mom: Okay. Mom will buy you cake and fruit.

Zz Yanyun: &% Baba , {7 ni45% géiwd 3£ mai {+4 shénme ? / Yunyun: Papa, ;qué me vas a
comprar ta?/ Yunyun: Dad, what will you buy me?

B Baba: $ W0 £ géi {F ni £Z maibi. Z5F bénzi #l hé HtE wanju , ¥ hao & bu ¥ hdo? /Dad: Te
compraré un boligrafo, un cuaderno y un juguete, ¢ te parece?/Dad: I'll buy you a pen, a notebook and

a toy, okay?

ZzZ Yanyun: ¥ Hao ! & baba H zhén ¥F hdo ! /Yunyun: jVale! jPapa eres genial!/ Yunyun: Okay!
Dad, you're the best!

EISF Gége #l1 hé 1AYH jigjie: Ffi1 Women 44 géi {F ni 3£ mai £ H-F shéngrika . / SS#14H3H: Nosotros te
compraremos una tarjeta de cumpleanos. / SE#1{HH: We'll buy you a birthday card.

ZZ Yunyun: 5] Xiéxie & baba . 135 mama. §5f gége. fHIH jigjie ! £ X jintian FE wod H zhén 5
gao ¥ xing ! /Yunyun: jGracias, papa, mama, hermano y hermana! jHoy estoy muy

contenta! / Yunyun: Thank you, dad, mom, brother, sister! Today I'm really happy!

** #—38 JH—i5/Xiing yi xiing, shuo yi shuo/Piensay
responde/Think and answer the following questions **



(1) £ X Jintian 2 shi 28 xingqi 75 lit , #1K giantian = shi 28 xingqi J1.ji ? BEX zuétian = shi 247
xingqi J1ji? /Hoy es sabado, ;qué dia fue anteayer? ;Qué dia fue ayer? / Today is Saturday, what day

was the day before yesterday? What day was yesterday?

(2) 28 Xingqi X tian L5 shangwt , 1393 mama 3£ mai 7 le {+4 shénme ? E& baba £ mai 7 le {4
shénme ? /El domingo por la manana, ¢ qué compré mama? ;Qué comproé papa?/ Sunday morning,

what did mom buy? What did dad buy?

** [@i%/Yuedi/Lectura/Reading **

70 Jia #% héng FX gé / La cancién de afadir un trazo / Magic Chinese Characters

— Y1/l jia #& héng ZFY bianchéng — ér , /Uno mas un trazo se convierte en dos,/ "One" plus a stroke

becomes "two",

— Er /il jia #% héng Z R bianchéng = san , /dos mas un trazo se convierte en tres, / "two" plus a

stroke becomes "three",

X Da = zi fill jia #& héng ZFY bianchéng X tian , /el caracter "grande" mas un trazo se convierte en

"cielo", / the character "big" plus a stroke becomes "sky",

+ Shi = zi /il jia ¥ héng Z Rl bianchéng F gan , /el caracter "diez" mas un trazo se convierte en

"seco/tronco",/the character "ten" plus a stroke becomes "dry

Ui Shuai = zi /il jia 1% héng ZERY bianchéng Jfi shi, /el caracter "apuesto” mas un trazo se convierte en

"maestro”, / the character "handsome" plus a stroke becomes "teacher / master”,

¥ Huai = zi /il jia 15 héng ZERE bianchéng IF huan . /el caracter "malo” mas un trazo se convierte en

"anillo"./ the character "bad" plus a stroke becomes "ring".

** 47 /Shéngzi/Caracteres nuevos/Characters **

h0 Jia / sumar, afadir / add F% Chéng / convertirse en/ become
1# Héng / trazo horizontal / horizontal stroke +F Gan /seco, tronco/ dry, trunk
Z¥ Bian / cambiar/ change ¥ Huai / malo, estropeado / bad, broken

** ja)i§/Ciyi/Palabras y expresiones/Words and



expressions **

IFR% Bianchéng / convertirse en / become, turn IN#& Jiahéng / aiadir un trazo horizontal / add a
into horizontal stroke

** ZiYMEwai/Adicional/Additional **

iZ Gud & shéng H ri / Celebrar el cumpleaiios / Celebrating a Birthday

i Zhong [E gué A rén id gud & shéng Hri , & chang & chang IZ chi i chang % shou [
mian ., /Cuando los chinos celebran su cumpleafos, a menudo comen «fideos de la

longevidad»./ When Chinese people celebrate birthdays, they often eat "longevity noodles™.

[ Mian £ tido 1 chang 1 chang B9 de , & yi & si 2 shi 1€ chang & shou ., /Los fideos son muy

largos y significan una vida larga./ The noodles are long, meaning a long life.

7y Xido A péng & you id gud & shéng H ri , iF hai IZ chi & dan #% gao , 08 chang & shéng B ri I}
gé . /Los nihos, en su cumpleanos, también comen tarta y cantan «Cumpleanos feliz»./ On their

birthdays, children also eat cake and sing "Happy Birthday".

v - iFit / Comentarios / Comments

LHRE: RESRAMBHEAIR:

1. FROEME: W X (mai) X % (sui) , REHFERRFRSFN, MFRFEICEN.

2. NEFIFEMNEL: XLEFROPMER, MEBEHDANSH HIAERSERAR. NE—1F, MEETHAR+HTE
BIKI o

3. IBRIIZ: SSRAGHGIRRFES I (zuo) XIFNF, LIS FFERRiE,

Comentario Pedagogico: Comprar cosas: una leccion practica de cantidades y parentescos:

1. La transparencia de la forma: Observar ¥ (mii) o % (sui) ayuda a conectar la forma del caracter con su
significado, en vez de memorizarlo a ciegas.

2. El salto de caracter a palabra: Estos caracteres rara vez se usan solos; aprender uno abre la puerta a
muchas palabras nuevas.

3. Memoria por contexto: Aprender un caracter como EBE (zud) junto con una frase real ayuda mucho mas
que memorizar su significado de forma aislada.

Pedagogical Commentary: Going shopping: a practical lesson on quantities and family terms:

1. The transparency of form: Observing 3 (mii) or % (sui) helps connect the character's shape to its
meaning, instead of memorizing it blindly.

2. The leap from character to word: These characters are rarely used alone; learning one opens the door
to many new words.

3. Memory through context: Learning a character like Bf (zu6) together with a real sentence helps far

more than memorizing its meaning in isolation.




